Dieses Symbol weist darauf hin, dass M@O@@

@ der Benutzer vor dem Gebrauc.h des BM)) Handelsgesellschaft mbH
Produktes die Gebrauchsanweisung Lange Enden 29
und Sicherheitshinweise vollstandig 13437 Berlin

DEUTSCHLAND

gelesen und verstanden haben soll. email kontaki24@modo24.de

Deutsch
ACHTUNG!

1. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

* Produkt: Metallregal der Serie ELARA (schwarz, weil3 oder verzinkt)

* FUr den Einsatz in Innenraumen geeignet (Garage, Lagerraum, Werkstatt, Speisekammer,
Haushaltsraume).

* MalRe: Hohe 180 cm, Tiefe 40 cm, Breite: 60, 80, 90, 100 oder 120 cm

* Tragfahigkeit: 130 kg pro Regalboden (ausgenommen 120 cm Breite - 100 kg pro Boden)
* Enthalt 5 Regalbdden

* Drei Farbvarianten: verzinkt sowie pulverbeschichtet - weild oder schwarz

* Alle Teile aus Metall, mit Kunststoff-FulRkappen zum Schutz des Bodens

* Stecksystem mit Klickverschluss - Montage ohne Schrauben

2. SICHERHEITSHINWEISE

1. Kinder und gefdahrdete Personen

* Dieses Produkt ist kein Spielzeug und nicht fur Kinder bestimmt

* Kinder durfen nicht in der Nahe des Regals spielen - Gefahr des Umkippens, Einklemmens
oder Verletzens

* Montagematerialien (kleine Teile) aulRer Reichweite von Kindern aufbewahren -
Erstickungsgefahr

* Nutzung nur unter Aufsicht von Erwachsenen bei Anwesenheit von Kindern im Haushalt
. Montage und sichere Verwendung

* Montage nur durch Erwachsene gemal} beiliegender Anleitung

* Schutzhandschuhe tragen - Metallteile kbnnen scharfe Kanten haben

* Nach der Montage sicherstellen, dass alle Elemente stabil verbunden sind

* Auf ebenem und festem Untergrund aufstellen

* Wandbefestigung wird empfohlen, insbesondere bei schwerer Belastung

* Niemals auf das Regal klettern oder sich daran anlehnen

* Traglast je Regalboden nicht Uberschreiten

1. Stabilitat und Belastung

* Regal bei voller Beladung nicht verschieben - erst entladen

* Schwere Gegenstande auf die unteren Boden legen, leichtere nach oben

* Keine einseitige Beladung - Kippgefahr

3. PFLEGE UND REINIGUNG

* Mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch reinigen

*+ Keine aggressiven Reinigungsmittel oder Scheuermittel verwenden

* Regelmalig auf technischen Zustand und Verbindungselemente prufen

* Bei Anzeichen von Roststellen reinigen und mit geeignetem Schutzmittel behandeln

4. 1M FALLE EINER BESCHADIGUNG

* Bei sichtbaren Schaden, Deformation oder lockeren Verbindungen die Nutzung sofort
einstellen

* Reparaturen nur mit Originalteilen oder nach Rucksprache mit dem Hersteller durchfihren

N Das internationale Recycling-Symbol weist auf wiederverwertbares Material hin. Dieses Produkt
’. [ gehort nicht in den Hausmiill. Gib es am Ende seiner Lebensdauer an dafiir eingerichtete,
@& | osffentliche Sammelstellen zuriick.




Ten symbol oznacza, ze uzytkownik M@O@@

. przed uzyuem prOdu,k_tu pOW".“e,n BMJ] Handelsgesellschaft mbH
doktadnie przeczytac i zrozumieé Lange Enden 29
instrukcje obstugi oraz zasady 13437 Berlin

DEUTSCHLAND

. bezpieczenstwa.
Polski P

OSTRZEZENIE!

e-mail: kontakt24@modo24.de

1. INFORMACJE OGOLNE

* Produkt: Regat metalowy z serii ELARA (czarny, biaty lub ocynkowany)

* Regat przeznaczony do przechowywania w pomieszczeniach (garaz, magazyn, warsztat, spizarnia,
pomieszczenia domowe).

* Wymiary: wysokos$¢ 180 cm, gtebokos¢ 40 cm, szerokos¢: 60, 80, 90, 100 lub 120 cm.

* Nosnos¢: 130 kg na poétke (z wyjgtkiem regatu o szerokosci 120 cm - 100 kg na potke).

* 5 potek w zestawie.

* 3 kolory do wyboru: ocynk oraz malowane proszkowo - biaty lub czarny.

« Wszystkie elementy wykonane z metalu, z plastikowymi stopkami ochronnymi na nogach (zabezpieczajg
posadzke przed zarysowaniami).

« System montazu wciskowo-zatrzaskowy - bez uzycia Srub.

2. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Dzieci i osoby wrazliwe

* Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci ani do uzytkowania jako mebel dzieciecy.

* Nie dopuszczac dzieci do zabawy w poblizu regatu - istnieje ryzyko przewrocenia, przygniecenia lub
zranienia.

* Montaz zawiera mate elementy - ryzyko potkniecia lub zadtawienia.

* Nalezy zapewni¢ nadzér dorostych podczas uzytkowania w gospodarstwach domowych, gdzie obecne
sg dzieci.

1. Bezpieczne uzytkowanie i montaz

* Regat nalezy montowac zgodnie z instrukcjg, przez osobe dorosts.

« Uzywac rekawic ochronnych - elementy metalowe mogg miec ostre krawedzie.

* Po zakonczeniu montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo ztozone i stabilne.
« Regat musi stac na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

* Zaleca sie mocowanie do Sciany, szczegdlnie przy wiekszym obcigzeniu.

* Nigdy nie wspinaj sie ani nie opieraj o regat.

* Nie przekracza¢ maksymalnego obcigzenia potek.

1. Stabilnos¢ i bezpieczenstwo konstrukgcji

* Nie przesuwaj regatu po zatadunku - opréznij potki przed przestawieniem.

* Uktadaj ciezsze przedmioty na nizszych pétkach, Izejsze na wyzszych.

* Unikaj jednostronnego obcigzenia pétek - moze to prowadzi¢ do przechylenia regatu.

3. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

* Czyscic suchg lub lekko wilgotng szmatka.

* Nie stosowac agresywnych srodkdéw czyszczgcych ani Sciernych.

* Regularnie sprawdzac stan techniczny regatu, szczegélnie stabilnos¢ i stan zatrzaskéw.

* Nie dopusci¢ do powstawania korozji - w przypadku pojawienia sie rdzy oczysci¢ i zabezpieczy¢
odpowiednim preparatem.
4. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU USZKODZENIA

* W przypadku zauwazenia odksztatcen, poluzowania potgczen lub uszkodzen mechanicznych -
zaprzestac uzytkowania do czasu naprawy lub wymiany uszkodzonych elementéw.

« Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane przy uzyciu oryginalnych czesci lub po konsultacji z
producentem.

)Y Miedzynarodowy symbol recyklingu oznacza materiat nadajacy sie do recyklingu. Tego produktu
’. nie nalezy wyrzucaé do odpadéw domowych. Po zakonczeniu okresu uzytkowania nalezy go zwrécic
- | do wyznaczonych publicznych punktéw zbiorki.




This symbol indicates that the user M@O@@
@ :&should r.ead and understand the BMJ Handelsgesellschaft mbH
instructions for use and safety Lange Enden 29

information completely before using 13437 Berlin

DEUTSCHLAND
the prOdUCt' e-mail: kontakt24@modo24.de

English
WARNING!

1. GENERAL INFORMATION

* Product: ELARA series metal shelving unit (black, white, or galvanized)

* Designed for indoor storage use (garage, storage room, workshop, pantry, home spaces)
* Dimensions: Height 180 cm, Depth 40 cm, Width: 60, 80, 90, 100, or 120 cm

* Load capacity: 130 kg per shelf (except 120 cm width - 100 kg per shelf)

* Includes 5 shelves

* Available in 3 colors: galvanized, or powder-coated in black or white

+ All components made of metal; feet protected with plastic caps to prevent floor
scratches

* Tool-free click-in assembly system - no screws required

2. SAFETY WARNINGS

1. Children and vulnerable persons

* This is not a toy - not intended for use by children

* Keep children away from the shelving unit - risk of tipping, pinching, or injury
« Assembly includes small parts - choking hazard

* Supervision is required when children are present in the household

1. Safe assembly and use

« Assembly must be carried out by an adult, following the included instructions
* Use protective gloves - metal parts may have sharp edges

* Ensure all parts are properly locked into place before use

* Place only on a flat, stable surface

« Wall anchoring is recommended, especially for heavier loads

* Do not climb or lean on the shelving unit

* Do not exceed the maximum load per shelf

1. Stability and load safety

* Do not move the shelf when loaded - unload before relocating

« Store heavier items on lower shelves, lighter ones higher up

+ Avoid uneven loading - this may cause tipping
3. MAINTENANCE AND CLEANING

* Wipe clean with a dry or slightly damp cloth

* Avoid abrasive or aggressive cleaning agents

* Regularly check the technical condition and locking mechanisms

* If rust appears, clean and treat with an appropriate protective product
4. IN CASE OF DAMAGE

* If damage, deformation, or loose joints are noticed - discontinue use immediately
* Replace or repair with original parts only, or consult the manufacturer

A Y The international recycling symbol indicates recyclable material. This product does not
".-,‘ belong in household waste. At the end of its life, return it to a public collection point set up
for this purpose.




Ce symbole indique que l'utilisateur M@O@@

| doit lire et comprendre entlgrement BMJJ Handelsgesellschaft mbH
le mode d'emploi et les consignes de Lange Enden 29
sécurité avant d'utiliser le produit. 13437 Berlin
DEUTSCHLAND
Fra ngais e-mail: kontakt24@modo24.de

ATTENTION!

1. INFORMATIONS GENERALES

« Produit : Etagére métallique de la série ELARA (noire, blanche ou galvanisée)

* Destinée au rangement intérieur (garage, atelier, débarras, cellier, locaux domestiques)
« Dimensions : hauteur 180 cm, profondeur 40 cm, largeur : 60, 80, 90, 100 ou 120 cm
* Capacité de charge : 130 kg par étagere (sauf largeur 120 cm - 100 kg par étagere)

« 5 étageres incluses

* 3 coloris disponibles : galvanisé, ou peint par poudre - blanc ou noir

« Structure entierement métallique, avec embouts en plastique pour protéger le sol

* Montage simple par encliquetage - sans vis

2. AVERTISSEMENTS DE SECURITE

1. Enfants et personnes vulnérables

* Ce produit n'est pas un jouet - ne convient pas aux enfants

* Ne pas laisser les enfants jouer a proximité - risque de basculement, pincement ou blessure
* Petites pieces (éléments de montage) - risque d’étouffement

* En présence d’enfants, utiliser uniqguement sous la surveillance d'un adulte

1. Montage et utilisation sire

* Montage a effectuer exclusivement par un adulte, conformément a la notice fournie
* Porter des gants de protection - les bords métalliques peuvent étre tranchants

« Vérifier la stabilité et la fixation complete des éléments avant utilisation

« A utiliser uniquement sur une surface plane et stable

* Une fixation murale est recommandée, surtout en cas de forte charge

* Ne pas grimper, s'asseoir ou s'appuyer sur I'étagere

* Ne pas dépasser la charge maximale autorisée par niveau

1. Stabilité et chargement

* Ne pas déplacer I'étagere lorsqu’elle est chargée - la vider au préalable

* Placer les objets les plus lourds en bas et les plus légers en haut

« Eviter un chargement déséquilibré - risque de basculement
3. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

* Nettoyer avec un chiffon sec ou légérement humide

* Ne pas utiliser de produits abrasifs ou agressifs

« Vérifier régulierement I'état général de I'étagere et la fixation des éléments

* En cas de corrosion, nettoyer et appliquer un produit antirouille adapté
4. EN CAS DE DOMMAGE

* En cas de dommage visible, de déformation ou d’éléments desserrés - ne plus utiliser le
produit

 N'utiliser que des pieces d'origine pour les réparations ou consulter le fabricant

Sy Le symbole international de recyclage indique un matériau recyclable. Ce produit ne doit pas
' * étre jeté avec les ordures ménageéres. En fin de vie, rapportez-le aux points de collecte publics
W@ | désignés.
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Tento symbol znamen4, Ze uZivatel by MEEI S
BM]J Handelsgesellschaft mbH

] si mél predvpou’zmm produ&tliz precist Lange Enden 29
a porozumét navodu k pouZiti a 13437 Berlin
bezpe€nostnim pokyntm. DEUTSCHLAND
e-mail: kontakt24@modo24.de

Cesky
UPOZORNENI!

1. OBECNE INFORMACE

* Produkt: Kovovy regal ze série ELARA (Cerny, bily nebo pozinkovany)

« Urceno pro skladovani v interiéru (garaz, dilna, spizirna, domaci prostory)
* Rozméry: vySka 180 cm, hloubka 40 cm, Sirka: 60, 80, 90, 100 nebo 120 cm
* Nosnost: 130 kg na polici (u Sifky 120 cm - 100 kg na polici)

* Obsahuje 5 polic

* 3 barevné varianty: pozink, nebo praskové lakovany - bily ¢i Cerny

* Celokovova konstrukce, plastové koncovky chranici podlahu

* Jednoduch& montaz nasazovanim - bez Sroubd

2. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

1. Déti a zranitelné osoby

* Vyrobek neni hracka - nevhodné pro déti

« Déti nenechavejte v blizkosti regalu bez dozoru - hrozi prevraceni, poranéni nebo skripnuti
* Malé dily (montazni prvky) - nebezpedi spolknuti

* PFi pouZiti v pritomnosti déti zajistéte staly dohled dospélé osoby

1. MontaZ a bezpecné pouzivani

« Montaz musi provadét dospéla osoba podle prilozeného navodu

* PouZivejte ochranné rukavice - kovové casti mohou mit ostré hrany

* Pfed pouzitim zkontrolujte spravné nasazeni a stabilitu vSech Zasti

« Umistéte pouze na rovny a stabilni povrch

» Doporucujeme kotveni ke sténé - zejména pfri vyssi zatézi

* NepouZivejte jako ZebFik ani na néj nesedejte

» Neprekracujte maximalni zatiZzeni jednotlivych polic

I, Stabilita a zatiZeni

* Regal nepremistujte, pokud je zatizen - nejprve vyprazdnéte

* Dbejte na rovhomérné zatizeni - vyvarujte se jednostranného pretizeni

3. UDRZBA A CISTENI

* Otirejte suchym nebo mirné vihkym hadrikem

* Nepouzivejte agresivni Cistici prostredky

* Pravidelné kontrolujte stav konstrukce a spojovacich prvkd

* V pfipadé koroze vycistéte a oSetfete vhodnym antikoroznim prostfedkem
4. POSTUP PRI POSKOZENI

* Pokud dojde k deformaci, uvolnéni ¢asti nebo poskozeni - ihned prestante vyrobek pouzivat
* Opravy provadéjte pouze originalnimi dily nebo kontaktujte vyrobce

Sy Mezinarodni symbol recyklace oznacuje recyklovatelny material. Tento vyrobek nepat¥i do
' * domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti jej vratte do uréenych vefejnych sbérnych mist.
aw




Tento symbol znamena, Ze pouZivatel M@O%

. l?y si mal Ered, pouzitim .p,rOdUktu BM]J Handelsgesellschaft mbH
uplne precitat a pochopit pokyny na Lange Enden 29
pouZitie a bezpe€nostné pokyny. 13437 Berlin
DEUTSCHLAND
SIoven§E:'ina e-mail: kontakt24@modo24.de

POZOR!

1. VSEOBECNE INFORMACIE

* Produkt: Kovovy regal zo série ELARA (Cierny, biely alebo pozinkovany)
 UrCenie: Regal je urCeny na uskladnenie v interiéri (garadz, dielna, Spajza, domace priestory)
» Rozmery: vy$ka 180 cm, hibka 40 cm, 3irka: 60, 80, 90, 100 alebo 120 cm

* Nosnost: 130 kg na jednu policu (pri Sirke 120 cm - 100 kg na policu)

» Obsahuje 5 polic

* Farby: 3 moznosti - pozink alebo praskovo lakované: biela a Cierna

* Celokovova konstrukcia, plastové noZicky na ochranu podlahy

* Jednoducha montaz bez skrutiek - zasuvaci systém

2. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

1. Deti a zranitelné osoby

* Vyrobok nie je hracka - nie je vhodny pre deti

* Deti nesmu byt ponechané v blizkosti regalu bez dozoru - hrozi riziko prevratenia,
poranenia alebo privretia

« Malé montazne Casti predstavuju riziko prehltnutia

* V pritomnosti deti zabezpecte neustaly dohlad dospelej osoby

1. Montaz a bezpecné pouzivanie

* MontaZz musi vykonat dospela osoba podla prilozeného navodu

* Pouzivajte ochranné rukavice - kovové Casti mo6zu mat ostré hrany

* Pred pouzitim skontrolujte spravne zasunutie dielov a celkovu stabilitu

» InStalujte len na rovnu a stabilnd plochu

» Odporuca sa ukotvenie regalu do steny, najma pri vyssej zataZi

* NepouZivajte ako rebrik, nesadajte si nan

* Neprekracujte maximalne zatazenie jednotlivych polic

1. Stabilita a zataZenie

* Regal nepresuvajte, ked je nalozeny - najprv ho vyprazdnite

* NajtazsSie predmety ukladajte do spodnych polic

* Zabezpecte rovnomerné rozlozenie vahy - predidete pretazeniu jednej strany
3. UDRZBA A CISTENIE

« Utierajte suchou alebo mierne vihkou handrickou

* Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky

* Pravidelne kontrolujte stav konstrukcie a spojov

* V pripade vyskytu hrdze ocistite a oSetrite vhodnym antikoréznym pripravkom
4. POSTUP V PRIPADE POSKODENIA

* V pripade deformacie, uvolnenia Casti alebo poskodenia - ihned prestante vyrobok pouzivat
* Opravy vykonavaijte len s originalnymi dielmi alebo kontaktujte vyrobcu

Yy Medzinadrodny symbol recyklacie oznacuje recyklovatelny material. Tento vyrobok nepatri do
' * domového odpadu. Po skonc€eni Zivotnosti ho vratte na ur€ené verejné zberné miesta.
a=




Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a

® felhasznalénak a termék hasznélata [, |OD ()24
# el6tt teljes mértékben el kell olvasnia BMJ) Handelsgesellschaft mbH
) p . 2l ms: Lange Enden 29
és m,eg’ ke!l ertgnle a r’\a.sznalti\t! 13437 Berlin
utasitast és a biztonsagi utasitasokat. DEUTSCHLAND
M agyar e-mail: kontakt24@modo24.de

FIGYELMEZTETES

1. ALTALANOS INFORMACIOK
« Termék: ELARA fémpolcos allvany (fekete, fehér vagy horganyzott)
* Rendeltetés: Belsé terekben torténé tarolasra (garazs, mihely, kamra, haztartasi helyiségek)
* Méretek: magassag 180 cm, mélység 40 cm, szélesség: 60, 80, 90, 100 vagy 120 cm
* Teherbiras: 130 kg/polc (120 cm szélességnél 100 kg/polc)
* 5 polccal rendelkezik
* Szinvaltozatok: 3 szin - horganyzott vagy porszort fehér és fekete
* Teljesen fémbdl készult szerkezet, mlanyag labvéddkkel a padlé védelme érdekében
* Egyszer(, csavarmentes 0sszeszerelés - bepattinthaté rendszerrel
2. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK
. Gyermekek és veszélyeztetett személyek
* A termék nem jaték - gyermekek szamara nem alkalmas
+ Gyermekeket ne hagyjon felugyelet nélkil a polc kdzelében - felborulas, sértlés vagy
becsip6dés veszélye
* Az apré szerel6elemek lenyelésveszélyt jelentenek
« Gyermekek jelenlétében mindig felndtt fellgyelete szikséges
). Osszeszerelés és biztonsagos hasznalat
- Osszeszerelést kizarolag felnétt végezze az itmutato szerint
* Viseljen véddbkeszty(t - a fém alkatrészek éles széleket tartalmazhatnak
« Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy minden elem megfelel6en rogzitett-e és stabil-e
* Csak vizszintes, stabil feltleten hasznalja
* Er6sen ajanlott a falhoz régziteni, kilondsen nagy terhelés esetén
* Ne hasznalja létraként, ne Uljon vagy alljon ra
* Ne Iépje tul a megengedett polconkénti teherbirast
1. Stabilitas és terhelés
* Ne mozgassa a polcot, amikor az meg van pakolva - el8tte Uritse ki
* A nehéz targyakat az alsé polcokra helyezze
+ Az egyenletes terheléselosztas elengedhetetlen a biztonsagos hasznalathoz
3. KARBANTARTAS ES TISZTITAS
* Szaraz vagy enyhén nedves ruhaval tisztitsa
* Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket
* Rendszeresen ellendrizze a szerkezet és az illesztések allapotat
* Rozsda esetén tavolitsa el és kezelje korréziogatlo szerrel
4. SERULES ESETEN
» Deformacio, meglazult vagy sérult alkatrészek esetén a terméket ne hasznalja
« Javitast kizarolag eredeti alkatrészekkel végezzen, vagy forduljon a gyartohoz

) A nemzetko6zi Gjrahasznositasi szimbélum ajrahasznosithaté anyagokat jelél. Ez a termék nem
' tartozik a haztartasi hulladék kézé. Elettartamanak végén vigye vissza a kijeldlt nyilvanos
@ | gyijtéhelyekre.




